GO HEADSPACE GAUGES - 44 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 44 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100430

Mfr. No.: GO44MGN

Cartridge: 44 Magnum,44 Special
Color: Steel

Height: 0.45"

Length: 0.73"

Material: Steel

Model Number: 44 Magnum GO
Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.45"

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 18mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwenden Sie die Headspace Gauge nur mit dem entsprechenden Kaliber (44 Magnum, 44 Special).
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehédrschutz, wahrend der Verwendung.
Halten Sie wahrend der Messung einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Uberpriifen Sie den Headspace immer, bevor Sie mit der Waffe schieRen.

Verwenden Sie die Gauge in einer sicheren Umgebung, die fir den Umgang mit Waffen geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Headspace Gauge verwenden.

Messung: Fihren Sie die Gauge in die Kammer der Waffe ein. Achten Sie darauf, dass sie richtig sitzt.

3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie, ob die Gauge korrekt passt. Eine ,Go* Gauge sollte problemlos passen,
wahrend eine ,NoGo" Gauge nicht passen sollte.

4. Dokumentation: Notieren Sie die Ergebnisse der Messung fir zuklnftige Referenz.

5. Reinigung: Reinigen Sie die Gauge nach der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand
bleibt.

N

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Unsicherheiten
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehor von gréfter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass lhre Erfahrung sicher und positiv ist.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist gunsmiths
and firearm enthusiasts in verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for the safe operation of firearms. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the basic operation of firearms and the specific requirements for headspace
measurements before using the gauges.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms or tools.

Store the gauges in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauges only for their intended purpose: verifying headspace in firearms.

Avoid using the gauges if they show any signs of damage or if they do not fit properly in the chamber.
Do not force the gauge into the chamber; this may cause damage to both the gauge and the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.

Follow all manufacturer instructions and guidelines when using the gauges.

Keep the gauges clean and free from debris to ensure accurate measurements.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools, including the Clymer Go Headspace Gauge.

2. Using the Gauge:

® |nsert the gauge into the chamber of the firearm.

® Ensure the gauge fits snugly but does not require excessive force.

® Check for proper headspace by observing the fit of the gauge.

® |f the gauge does not fit correctly, consult a qualified gunsmith for further evaluation.

3. After Use:

® Remove the gauge from the chamber and clean it to remove any debris or residue.
® Store the gauge in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
® Do not dispose of gauges in regular household waste if they are made of hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. It is important to have access to support for any questions
or concerns related to product safety and usage.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Clymer Go Headspace Gauges,
enhancing both safety and performance in your firearms. Thank you for your attention to these important safety
instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gauge de
Headspace GO CLYMER 44 MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir el Gauge de Headspace GO CLYMER 44 MAGNUM. Este producto es esencial para medir y
probar la longitud de la recamara de tu rifle, garantizando un acoplamiento seguro y preciso de un nuevo cafion.
Esta guia te proporcionara informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar el Gauge de Headspace.
Verifica el estado del producto antes de cada uso. No utilices el gauge si esta dafado.
Mantén el gauge fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Solo utiliza el gauge para medir calibres compatibles, como el 44 Magnum y 44 Special.
Manipulacién segura: Maneja el gauge con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es necesario.
Almacenamiento: Guarda el gauge en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Inspeccion: Revisa el gauge regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Evita el uso indebido: No utilices el gauge para fines distintos a los especificados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar.
® Relne todas las herramientas necesarias para realizar la medicion.

2. Uso del Gauge:
® |ntroduce el gauge en la recamara del rifle.
® Verifica que el gauge se ajuste correctamente. Si el gauge entra sin resistencia, el headspace es
adecuado.
® Sj el gauge no entra o se queda atascado, consulta con un profesional para una evaluacion adicional.

3. Finalizacion:

® Retira el gauge de la recamara con cuidado.
® Limpia el gauge después de su uso para mantenerlo en buen estado.

Instrucciones de Desecho

® E| Gauge de Headspace debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
metales.
® Sij el gauge esta dafiado, consulta las normativas locales para el desecho de productos metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de estar al tanto de las actualizaciones de retiro de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo més importante al utilizar cualquier herramienta o equipo. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu Gauge de Headspace GO CLYMER 44 MAGNUM.






Guide de Sécurité pour le Jauge d'Espace Libre
Clymer 44 Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le Jauge d'Espace Libre Clymer 44 Magnum. Ce produit est congu pour garantir un ajustement
précis de la chambre de votre arme a feu. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité et les recommandations d'utilisation qui suivent.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la jauge de quelque maniére que ce soit.

Utilisez la jauge uniquement pour les calibres spécifiés.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel gqualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la jauge, assurezvous que l'arme est déchargée.

Ne tirez pas avec une arme sans avoir vérifié le headspace.

Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

Ne pas exposer la jauge a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.
Ne pas utiliser la jauge si elle présente des signes de dommage ou d'usure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Arme Avant toute utilisation, vérifiez que I'arme est complétement déchargée.

2. Utilisation de la Jauge Insérez la jauge dans la chambre de I'arme. Assurezvous qu'elle s'ajuste
correctement sans forcer.

3. Vérification du Headspace Si la jauge "Go" s'insére sans résistance, cela signifie que le headspace est
acceptable. Si la jauge "NoGo" s'insére, cela indique que le headspace est trop large et que I'arme doit étre
examinée par un professionnel.

4. Retrait de la Jauge Retirez la jauge de la chambre avec précaution aprés avoir effectué vos vérifications.

5. Stockage Rangez la jauge dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en acier.
® Silajauge est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou un service d'assistance approprié.

En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Jauge d'Espace
Libre Clymer 44 Magnum. Restez vigilant et responsable lors de I'utilisation de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge di
Headspace Clymer 44 Maghum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gauge di Headspace Clymer 44 Magnum. Questo strumento € progettato per misurare e
testare con precisione la lunghezza della camera del fucile, garantendo cosi un utilizzo sicuro e affidabile. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Gauge di Headspace in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Conserva il Gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e segui le indicazioni fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre I'headspace prima di utilizzare un'arma usata.

Utilizza il Gauge solo per il calibro specificato (44 Magnum) e per le applicazioni previste.

Non tentare di modificare o riparare il Gauge; in caso di problemi, contatta un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco o strumenti di misurazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
® Rimuovi eventuali munizioni dalla camera e controlla che non ci siano proiettili.

2. Utilizzo del Gauge:

Inserisci il Gauge di Headspace nella camera del fucile.

Verifica che il Gauge si inserisca facilmente senza forzature.

Se il Gauge si inserisce completamente e senza resistenza, I'headspace € considerato "Go".

Se il Gauge non si inserisce completamente, I'headspace € considerato "NoGo", e I'arma potrebbe
necessitare di assistenza professionale.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'uso, rimuovi il Gauge e riponi in modo sicuro.
® Controlla periodicamente il Gauge per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti di metallo.
® Non gettare il Gauge nella spazzatura domestica; considera di portarlo in un centro di riciclaggio adeguato.

® Se il Gauge e danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Gauge di Headspace Clymer 44 Magnum, si
consiglia di contattare un professionista qualificato o un rivenditore autorizzato.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Gauge di Headspace. Ricorda sempre di segnalare prodotti non sicuri e di controllare eventuali aggiornamenti sulle
richieste di richiamo attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikéw
Headspace Go Clymer 44 Magnhum

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznikéw headspace Go Clymer 44 Magnum. Ten produkt jest niezbedny do doktadnego
mierzenia dtugosci komory karabinu, co zapewnia bezpieczenstwo i precyzje podczas uzytkowania broni. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznikéw headspace tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, szczegélnie w przypadku uzywanej broni.
Przechowuj wskazniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj stan wskaznikéw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

W przypadku watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym i niezatadowana przed uzyciem wskaznikow headspace.
Zawsze uzywaj odpowiedniego wskaznika dla danego kal. / fadunku.

Nie uzywaj wskaznikow, ktore wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ wskaznikéw headspace.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi pomiarow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia oraz wskaznik headspace Go Clymer 44 Magnum.
® QOczys$¢ komore karabinu z wszelkich zanieczyszczen.

2. Mierzenie:

® Wioz wskaznik headspace do komory karabinu.
® Sprawdz, czy wskaznik wchodzi swobodnie. Jesli nie, skonsultuj sie z ekspertem.
® Zmierz gtebokos¢ komory, upewniajac sie, ze wskaznik jest odpowiednio umiejscowiony.

3. Interpretacja wynikow:

® Wskazniki sg oznaczone ,Go” lub ,NoGo”. Zrozumienie tych oznaczen jest kluczowe dla
bezpieczenstwa.

® Jesli wskaznik ,Go” nie wchodzi, oznacza to, ze komora jest zbyt ciasna. Nalezy skonsultowac sie z
ekspertem.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wskaznik z komory.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, wskazniki headspace nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj wskaznikéw do ogoélnych smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mogg by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznikow headspace, prosimy o
skontaktowanie sie z odpowiednim przedstawicielem lub specjalista w dziedzinie broni palne;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie
uzytkowanie wskaznikéw headspace pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z broni.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
kayttbohjeeseen. Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, ettd luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté mittaria vain silloin, kun se on puhdas ja ehja.

Varmista, ettd kaytat oikeaa mittaria oikeassa kaliiperissa.

Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Varmista, etta mittari on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Valta mittarin kayttoa, jos et ole varma sen toiminnasta tai oikeasta kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Mittarin valinta: Valitse oikea Go Gauge mittari, joka vastaa aseesi kaliiperia (44 Magnum).
3. Asennus:
® Aseta mittari patruunahuoneeseen.
® Varmista, ettd mittari istuu tiukasti paikallaan.
4. Testaus:
® Tarkista, etté mittari on oikein asennettu.
® Varmista, ettd mittari ei mene liilan syvélle patruunahuoneeseen.
5. Tulosten arviointi:
® Jos mittari menee paikalleen, patruunahuone on hyvaksyttava.
® Jos mittari ei mene paikalleen, patruunahuoneen pituus on liian pitka ja vaatii s&atoa.

N

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten aineiden havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan
verkkosivustoonsa. Varmista, ettéd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kéyté tuotetta oikein.

Varmista, ettd seuraat EU:n turvallisuusohjeita ja ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt ar avgorande for att noggrant mata och testa langden p& kammern i ditt vapen, vilket ar viktigt for
sakerheten och precisionen vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid méataren pa ett val upplyst och sékert stalle.

Se till att vapnet ar avstéangt och ur funktion innan du anvénder méataren.

Folj alltid rekommendationerna for kaliber och matstil som anges pa produkten.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av vapen och tillbehér.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om den verkar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att vapnet &r avstéangt och ur funktion.
® Rengdr kammern i gevaret for att sakerstalla noggrann méatning.

2. Anvandning av Go Gauge
® Sattin Go Gauge i kammern.
® Kontrollera att gaugen gér in utan motstand och att den kan tas bort enkelt.
* Om gaugen inte gar in, kan det indikera att kammern ar for tight och bor kontrolleras av en professionell
gunsmith.
3. Anvandning av NoGo Gauge
® Satt in NoGo Gauge i kammern.

®* Om NoGo Gauge gar in, indikerar detta att kammern ar for 16s och bor atgardas.
®* Om NoGo Gauge inte gar in, & kammern inom acceptabla toleranser.

4. Efter anvandning

® Rengdr alltid mataren efter anvandning for att ta bort smuts och skrép.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens

webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hdgsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani meérfidel HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfidlo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl pfesné méfit a testovat délku komory
pusky. Je dilezité dodrZovat nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

® Zajistéte, aby méfidlo bylo pouzivano pouze osobami, které maji znalosti o bezpe€ném zachézeni se
stfelnymi zbranémi.

® Nikdy nepouzivejte méfidlo, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® Udrzujte méfidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani méfidla vzdy dodrzujte bezpec&nostni opatfeni pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFfed méfenim vzdy zkontrolujte, zda je puSka vypnuta a prazdna.

Pouzivejte méfidlo pouze na odpovidajicich razich, jak je uvedeno v popisu produktu.

PTi méfeni dodrZujte doporucené postupy a techniky pro zajisténi pfesnosti.

Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem méfeni, prestarte pouzivat méfidlo a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze méte spravné méfidlo pro vasi razi (44 Magnum).

Opatrné vlozte méfidlo do komory pusky, ujistéte se, Ze je spravné umisténo.

Zkontrolujte, zda méfidlo sedi pevné, ale nezapomerite, Ze by nemélo byt pfilis tésné.

Pokud se méfidlo vejde do komory bez odporu, je komora v pofadku. Pokud ne, je tfeba provést dalsi
kontroly.

5. Po pouziti mé&fidlo dikladné vyCistéte a uloZte na bezpecéné misto.

PN PE

Pokyny pro likvidaci

® Meéfidlo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je méfidlo posSkozené, zlikvidujte ho jako nebezpeény odpad, pokud to vyZaduje mistni legislativa.

® Nevhazujte méfidlo do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni
prostiedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici informace o produktu a jeho specifikacich.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti produktd (GPSR), které zajistuji, ze
vSechny produkty splfiuji poZadavky na bezpecénost a ochranu spotiebitelll. Dodrzovanim t&chto pokynd pomdzete
zajistit bezpec&né pouzivani méfidla HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 44 MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL.



